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Dafino vino crveno
Momceto ti e zaspalo
Momceto ti e zaspalo
Na Kara Kamen Planina

Na Kara Kamen Planina
Na suva rida bez voda

I pominale ajduci
Gunjceto mu go ukrale

Gunjceto mu go ukrale
Mejana mu go prodale
Mejana mu go prodale
Za bela ljuta rakija

Za bela ljuta rakija
I rujno vino crveno
Ako mu go zele gunjceto
Neka mi e Zivo momceto

Notation: Jutta Weber
Quelle: Tanec, RTB LPV 1211, 1978

Dafina, roter Wein,
Dein Liebster ist eingeschlafen
Dein Liebster ist eingeschlafen

Auf dem Schwarzfelsen-Berg

Auf dem Schwarzfelsen-Berg
Auf dem trockenen Hiigel ohne Wasser
Die Hajducken kamen vorbei

Sie stahlen seinen Mantel

Sie stahlen seinen Mantel
Sie verkauften ihn in der Taverne
Sie verkauften ihn in der Taverne

Fiir weien starken Raki

Fiir weien starken Raki

Und roten Wein

Wenn sie auch seinen Mantel genommen haben,

So ist wenigstens mein Liebster am Leben.
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